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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcja i przestrzeganie ponizszych
wskazéwek montazowych, aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.
Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do najnowszej instrukcji
obstugi i innych informacji o produkcie.
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DANE TECHNICZNE
Kod produktu 10046497
Zasilanie 230V ~50Hz
Moc $wiatta Oswietlenie gtéwne 2x2W
Mocssilnika 110w
Moc catkowita 114W
Silnik 1
Srednica adaptera wyjéciowego 150 mm
Wymiary 598x503x370-620 mm 898x503x370-620 mm




ZASADY BEZPIECZENSTWA

. Dziekujemy za zakup tego okapu. Przed uzyciem okapu nalezy uwaznie
przeczytad instrukcje i przechowywac jg w bezpiecznym miejscu.

*  Prace montazowe i instalacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
elektryka lub kompetentng osobe. Przed uzyciem okapu nalezy upewnic sie, ze napiecie
(V) i czestotliwosé (Hz) podane na okapie sg doktadnie takie same jak napiecie w domu.

. Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
spowodowane niewtasciwg instalacjg i uzytkowaniem.

*  Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg obstugiwac tego urzgdzenia.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, a jedynie do
uzytku w domu i podobnych warunkach.

. Okap i jej filtr powinny by¢ regularnie czyszczonew celu
utrzymania funkcjonalnosci sprzetu.

¢ Przed czyszczeniem nalezy wytaczy¢ zasilanie gtéwnego Zzrédta zasilania.

*  Oczysc¢ okap zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugii chron
urzadzenie przed zagrozeniami i ogniem.

¢ Nie wystawia¢ okapu kuchennego na dziatanie otwartego ognia i pfomieni.

e Jedliurzadzenie nie dziata normalnie, nalezy skontaktowac sie z producentem lub
sprzedawca.

*  Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych i umystowych i/lub braku
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, zezostaty one poinstruowane w zakresie
obstugi urzadzenia, potrafia je bezpiecznie obstugiwaé i porozumieé. niebezpieczerstw
zwigzanych z uzytkowaniem tego sprzetu.

*  Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
lub przez autoryzowany serwis, albo podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

. W pomieszczeniu musi byé zapewniona odpowiednia wentylacja, gdy okap kuchenny jest
uzywany jednoczesnie z kuchenka gazowg lub innymi urzadzeniami.

. Nie nalezy flambirowac potraw pod okapem kuchennym.

Podczas gotowania dostepne czesci urzadzenia moga sie
nagrzewac.

Wazne porady dotyczace montazu

. Powietrza nie wolno odprowadza¢ do komina stuzgcego do odprowadzania spalin z
urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzadzen, ktére jedynie
odprowadzaja powietrze z powrotem do pomieszczenia).

. Muszg by¢ spetnione przepisy dotyczace odprowadzania powietrza.

Wazne ostrzezenia dotyczace systemu ekstrakcji




Urzadzenia spalajgce otwarty ptomien (takie jak urzadzenia spalajace gaz, olej, drewno lub
wegiel, bezzbiornikowe podgrzewacze wody, podgrzewacze wody) odprowadzaja
powietrze wraz ze spalinami z pomieszczenia i przekazuja je przez rure wydechowa lub
komin na zewnatrz. W trybie wyciagu opary znajdujace sie wewnatrz s zasysane z kuchni i
sasiednich pomieszczen.

- przy braku wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie. W ten sposob
toksyczne gazy z komina lub urzadzen paleniskowych moga zostac zassane z powrotem do
pomieszczen mieszkalnych.

. Zawsze nalezy upewni¢ sig, ze zapewniony jest wystarczajgcy doptyw powietrza i ze
powietrze moze cyrkulowac.

*  Samo urzadzenie wlotu/wylotu powietrza nie gwarantuje zgodnosci z wartoscig
maksymalna.

Bezpieczna praca jest mozliwa tylko wtedy, gdy podcisnienie w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie urzadzenie, nie przekracza 4 Pa (0,04 mbar). Mozna to osiggna¢, gdy powietrze
wymagane do spalania moze przeptywac przez otwory, ktdre nie sg szczelne, na przyktad w
drzwiach, oknach, w potgczeniu z wlotem/wylotem powietrza lub za pomoca innych srodkéw
technicznych. W kazdym przypadku nalezy skonsultowac¢ sie z wykwalifikowanym
kominiarzem, ktéry moze oceni¢ wentylacje w domu i zaproponowac odpowiednie srodki
w celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

Jesli okap uzywany jest wytacznie w trybie recyrkulacji, mozliwa jest nieograniczona praca.

Wazna uwaga dotyczgca demontazu urzadzenia

. Demontaz jest podobny do montazu w odwrotnej kolejnosci.

. Podczas demontazu nalezy skorzysta¢ z pomocy drugiej osoby, aby unikng¢ obrazen.



MONTAZ

Montaz (wyjscie na zewnatrz)

Montaz (wylot dolny)

Jesli nie masz wylotu na zewnatrz, rura spustowa nie jest konieczna, a montaz jest podobny do
opisanego w sekcji ,Montaz (wylot na zewnatrz)”.

Wazne informacje dotyczace instalacji kanatéw wylotowych powietrza

Aby zapewni¢ optymalne odprowadzanie powietrza, nalezy $cisle przestrzegac¢ ponizszych
zasad. Niezastosowanie sie do tych podstawowych instrukcji obnizy wydajnos¢ i zwiekszy

poziom hatasu okapu.

. Upewnij sig, Ze rura jest jak najkrétsza i prosta.

. Nie uzywaj mniejszej rury ani nie ograniczaj jej.

e Jesliuzywane sa rury elastyczne, orurowanie musi by¢ zawsze sztywno zamocowany, aby
zminimalizowad straty ci$nienia.

¢ Instalacja musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentng
osobe.

. Nie wolno podtgczac rury okapu do istniejgcego systemu wentylacyjnego, ktory jest
uzywany do innych urzadzen, takich jak komin.

*  Katzgiecia rury elastycznej nie powinien by¢ mniejszy niz 120°. Wyréwnaj rure w
poziomie. Alternatywnie, rura powinna prowadzi¢ w gére od punktu poczatkowego i
prowadzi¢ do zewnetrznej Sciany.

. Po montazu nalezy upewnic sie, ze boki okapu znajdujg sie na tym samym poziomie, aby
zapobiec gromadzeniu sie ttuszczu na jednym koncu urzadzenia.

. Upewnij sig, ze rury wybrane do instalacji spetniajag odpowiednie normyisg ognioodporne.

Minimalna odlegtos¢ okapu kuchennego od ptyty g ?
gazowej wynosi 750 mm, a od ptyty elektrycznej

650 mm. Jesli w instrukcji montazu ptyty gazowej

podano wiekszg odlegtos¢, nalezy wzigc to pod =N

uwage. —
x| ‘.\~\’

Uwaga: Do instalacji lub przenoszenia tego urzadzenia
wymagane sg co najmniej dwie osoby. W przeciwnym razie

a2

moze dojs¢ do obrazen ciata.

£50-100
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Montaz rur

Zdecyduj, gdzie bedzie przebiegac rura miedzy
okapem a na zewnatrz.

Prosta, krotka trasa kanatu

odprowadzajgcego pozwoli na wydajng L_L I

prace okapu. zas’lepka
__ dcienna

Dtugie kanaty, zagiecia i inne przejscia komin D

P Y . \\zaoklagjme kolano
zmniejszajg wydajnos¢ wyciggu okapu.
Korzystaj z nich jak najrzadziej. Aby uzyskaé L iiimwym

Okap
najlepsza wydajnos¢ przy dtuzszych

odcinkach rur, mozna uzy¢ rur o wiekszej

Srednicy.

Powietrze nie moze by¢ odprowadzane do
przewodu kominowego uzywanego do
odprowadzania spalin z urzadzen spalajacych

gaz lub inne paliwa. Muszg by¢ spetnione
przepisy dotyczace odprowadzania powietrza.
Podfagcz  okragta metalowg rurke do

zamkniecia i wrdo¢ do miejsca

Przewody elektryczne

Okablowanie elektryczne musi by¢ wykonane przez wykwalifikowang osobe (osoby) zgodnie
ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisamii normami. Okap musi by¢ prawidtowo uziemiony.
Wytacz przed podtgczeniem zasilanie elektryczne. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi
on zosta¢ naprawiony przez producenta, autoryzowany serwis lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

Instalacja okapu

Minimalny przeswit okapu nad kuchenkg powinien wynosi¢ nie mniej niz 650 mm i nie wiecej
niz 750 mm nad kuchenka. Jest to zdecydowanie zalecane w celu najlepszego wychwytywania
zanieczyszczen kuchennych. Odlegtos¢ powyzej 750 mm nad kuchenka zalezy od decyzji
uzytkownika - pod warunkiem, ze pozwala na to wysokos¢ sufitu i dtugos¢ przewodu
kominowego.

1. Wywierc 3 otwory w $cianie i zamontuj 3 plastikowe rurki (610x45), uzyj (3) $rub ST5x50 do
zamocowania gornej czesci korpusu okapu.

2. Przymocuj rure spustowg do adaptera wylotu powietrza i uzyj (2) ST2,9x8 do zamocowania.

3. Zawie$ urzadzenie za pomoca uchwytu montazowego.
Ostroznie umies¢ ozdobna podstawe komina we wgtebieniu w gornej czesci korpusu
okapu. Wywier¢ 2 otwory w $cianie i wtdz 2 kotki (87x27). Uzyj (2) ST2,9x14 w czapce
komina, ktérg umiescisz powyzej.



Ostroznie wsun gorng czes¢ komina dekoracyjnego do podstawy komina

dekoracyjnego. Wywierc 2 otwory w $cianie i wtdz 2 kotki (910x45). Przymocuj

wspornik montazowy komina do $ciany za pomocg (2) $rub ST4.2X30.

=“do komina

- wspomik montazowy

do komina

dekoracyjna

6.  Wyréwnaj okap i zamocuj komin za pomoca 2 $rub wspornika komina (2) M4x6.

7. Wywierc 2 otwory w $cianie i przymocuj dolng czes¢ korpusu okapu za pomoca 2
kotkow rozporowych (810x45) i 2 kotkdw ST4,2*30, aby zapobiec przesuwaniu sie
urzadzenia.

2.
wspornik Duct rura
Kolki montazo
010x45mm ™y STiST2,9%8
=5 L]
25 x 50 mm
3. 4.
Kotki
ST2.9%14 - _ 27 x 27 mm
wspornik
montazo
Kolki
5. ST4.2x3 210 x 45 mm 6. M4*6
\wspornik montazowy

dekoracyjna
nasada

dekoracyjna
podstawa
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] r 210 x 45 mm
TST4.2x30

Montaz filtréw

1
2.

Umiesc filtr weglowy na korpusie okapu i zamocuj go za pomoca 2 $Srub M4*10.
Po zainstalowaniu filtra weglowego nalezy zainstalowac filtr przeciwttuszczowy.

S —
T

filtr weglowy

‘
(2) M4 x10



OBStUGA

Panel sterowania

2 1 1. Pokretto regulacji

2. Wyswietlanie na ekranie

% N 3. Wskaznik podéwietlenia
£ |
A

\ 3

1. Po wiaczeniu urzadzenia emitowany jest sygnat dzwiekowy, a wszystkie wskazniki
zapalaja sie na 1 sekunde, po czym gasna. Na ekranie pojawi sie FO.

2. Panel sterowania jest wyposazony w pokretto, ktére mozna obracac zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara zwigkszy¢ predkosc wentylatora z F1 do F4. Obré¢ pokretto w kierunku
przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ predkos¢ wentylatora. Wybierz jedng z
nastepujacych predkosci wentylatora:

Wyswietlacz Predkos¢ wiatraka: Stosowanie:

F1 Mata predkosé Tej predkosci nalezy
uzywac do gotowania
niewielkich ilosci

potraw, prawie bez pary.

F2 Srednia predkoé¢ Tej predkosci nalezy uzywac
podczas gotowania wielu

R potraw jednoczesnie z
umiarkowang predkoscig
duzo pary.

F4 Duza predkosé Tej predkosci nalezy uzywac

podczas smazenia lub
grillowania przy uzyciu
duzo wypardw.

3. Naci$nij pokretto, aby wiaczy¢ $wiatto i wskaznik LED, nacisnij pokretto
ponownie, aby wytaczy¢ swiatto i wskaznik LED.

4. Aby wytaczy¢ wentylator, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy wytaczy¢ okap i odtgczy¢ go od gniazdka
elektrycznego. Powierzchnie zewnetrzne sg wrazliwe na zarysowania i otarcia. Dlatego nie nalezy
uzywac sciernych srodkow czyszczacych, a natychmiast po czyszczeniu przetrzec je ptynami o

neutralnym lub kwasnym odczynie (sok z cytryny, ocet).
Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna musi by¢ regularnie czyszczona, aby zapewnic jej dtuga zywotnosé. Srodka
czyszczacego nalezy uzywad do produktdow wykonanych ze stali nierdzewnej. Aby uniknagé

zarysowan, nalezy zawsze przeciera¢ w kierunku ziaren stali nierdzewnej.
Panel sterowania

Panel sterowania mozna czysci¢ wilgotng szmatkga i tagodnym detergentem do mycia naczyn.
Przed czyszczeniem upewnij sie, ze tkanina jest czysta. Po czyszczeniu uzyj suchej, miekkiej

szmatki, aby usung¢ nadmiar wilgoci .
Zaleca sie czyszczenie filtra przeciwttuszczowego co najmniej raz w miesigcu.

Regularne czyszczenie filtra przeciwttuszczowego zapobiega pozarom. Filtr filtruje ttuszcz, dymi
kurz, dzieki czemu filtr wptywa bezposrednio na wydajnosé okapu. Jesli filtr nie zostanie
wyczyszczony, osadzg sie na nim pozostatosci ttuszczu (potencjalnie tatwopalne). Wyczys¢ go za

pomoca domowego $rodka czyszczgcego.

Schemat elektryczny

ELECTRONIC SWITCH




KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Klarstein
Identyfikatory modeli 10046497
Roczne zuzycie energii 23,3 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Wydajnosé¢ dynamiki ptynow 38,1
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynow A
Efektywnos¢ oswietlenia 69,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos¢ filtracji ttuszczu 69,9 %
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predkos¢ w normalnym 312 m3/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkos¢ przy normalnym 614 m3/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A (min. 53 dB
obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 68dB
(maksymalna predko$¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Pobdr mocy w trybie wytaczenia (W) 0,25W

Model wprowadzony na rynek unijny

Numer rejestracyjny EPREL: 2111407

Dostawca:Chal-Tec GmbH
(autoryzowanyprzedstawiciel)

E-mail: info@electronic-star.de

Adres: WallstraRe 16
10179

Stronainternetowa:

https://eprel.ec.europa.eu/qr/211140

Webstranka:
https://www.electronic- star.pl/

Telefon:
+4930300138550



mailto:info@electronic-star.de
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Opis produktu

Rozporzadzenie delegowane (UE) 65/2014

Nazwa dostawcy lub znak towarowy Klarstein
Identyfikatory modeli 10046498
Roczne zuzycie energii 22,4 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Wydajnos¢ dynamiki ptynéw 38,7
Klasa efektywnosci dynamicznej ptynéw A
Efektywno$¢ o$wietlenia 50,0 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos¢ filtracji ttuszczu 70,8%
Klasa efektywnosci filtrowania ttuszczu D
Przeptyw powietrza (min. predkos¢ w normalnym 321 mé/h
uzytkowaniu)

Przeptyw powietrza (maksymalna predkosé przy normalnym 628 m3/h
uzytkowaniu)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A (min. 53 dB
obrotéw podczas normalnego uzytkowania)

Emisja akustyczna powietrza o mocy akustycznej A 69dB
(maksymalna predkos¢ przy normalnym uzytkowaniu)

Pobdr mocy w trybie wytgczenia (W) 0,25W

Model wprowadzony na rynek unijny

Numer rejestracyjny EPREL: 2111490

Dostawca:Chal-Tec GmbH
(autoryzowanyprzedstawiciel)

E-mail:info@electronic-star.de

Adres:
Wallstrale 16
10179

Stronainternetowa:

https://eprel.ec.europa.eu/qr/2111490

Webstranka:
https://www.electronic- star.pl/

Telefon:
+4930300138550
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INSTRUKCJE UTYLIZACII

Jesli w danym kraju obowiazujg przepisy dotyczace utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na produkcie
lub jego opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno
wyrzucac razem z odpadami komunalnymi pochodzgcymi z
gospodarstw domowych. Zamiast tego nalezy go przekazac¢ do
punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i

_ elektronicznego. Pozbywajac sie go zgodnie z zasadami, chronisz
srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed negatywnymi
konsekwencjami. Dzieki przepisomchronisz srodowisko i zdrowie
swoich bliskich przed negatywnymi konsekwencjami. Informacje na
temat recyklingu i utylizacji tego produktu mozna uzyskac¢ od
wtadz lokalnych lub w przedsiebiorstwie zajmujgcym sie utylizacja
odpadéw domowych.

PRODUCENT

Producent:
Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy

Wazne dla Wielkiej Brytanii:
Berlin Brands Group UK Limited
PO Box 42

272 Kensington High Street
Londyn, W8 6ND

United Kingdom
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